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公公共共服服務務公公告告  
 
屋崙(奧克蘭)市政府現正更新「住宅殘障停車區」(Residential Disabled Parking Zone, 
RDPZ)申請。更新信件巳在2010年3月8日以郵寄方式發給住在兩年多前巳安裝了「住宅殘

障停車區」或「藍色殘障停車區」的500多戶居民。如果您收到更新表格，則必須在2010
年5月9日前遞交填妥的表格，連同有關的文件致屋崙(奧克蘭)市政府交通服務部，否則你

的「藍色殘疾停車區」可能會被刪除。 
 
此更新計劃的目標是以確保原有申請人仍然符合資格保留現有的「住宅藍色殘障停車

區」。如果原有申請人巳搬走、離世、停止駕駛、或不再持有州政府發出的「傷殘人士停

車許可証」，該「藍色殘疾停車區」可能會被刪除。州及聯邦政府現對路邊輔助功能如

「藍色殘障停車區」規定已在過去數年間變得更加嚴格。屋崙(奧克蘭)市政府現對「住宅

藍色殘障停車區」的規定亦比在過去安裝500多個「住宅藍色殘障停車區」時更加嚴格。

市政府不會馬上刪除違例的現有「住宅殘障停車區」，因為我們知道有多少居民倚重這些

停車區。但如果原有申請人未能證明他/她繼續符合基本資格標準，該現有「藍色殘障停

車區」則會因此「住宅殘障停車區」更新計劃而刪除。 
 
更新表格必須在2010年5月9日前填妥並連同下列文件交回： 
 

1. 原有的申請人持有州政府發出目前有效的永久性「傷殘人士停車許可証」證

明。 
 

2. 原有的申請人持有目前有效的效駕駛執照和車輛登記副本。這些文件必須列出

已安裝「住宅殘障停車區」的地址。* 
 
*屋崙(奧克蘭)市政府可以允許全職及住家保姆提交他/她自己的駕駛執照和車輛登記證以

代替原有的申請人。這些文件必須列出已安裝「住宅殘障停車區」的地址。 
  
欲知詳情，請與運輸服務部聯絡。 
 

 
屋崙(奧克蘭)市政府 
運輸服務部(Transportation Services Division) 
250 Frank H. Ogawa Plaza, Suite 4344 
Oakland, CA 94612 
聯絡人：Joe Watson 先生，238-6268(電話)或 238-2007(聾人電話) 


